
АВГУСТ 
ШЛЕЙХЕР

(19 февраля 1821— 
6 декабря 1868)



▣ Родился в семье врача в Мейнингене. 
▣ Учился в гимназии в Кобурге, где 

изучал латинский, греческий и 
еврейский языки, а также ботанику. 
Тогда же заинтересовался китайским 
языком и санскритом. 



▣ Поступил на богословский факультет 
Лейпцигского университета, где стал 
заниматься арабским языком. 



▣ В 1843 перешел на философский факультет в 
Бонн, изучая германскую филологию, 
санскрит и арабский.

▣  В получил степень доктора за работу о 
произведениях римского грамматика 
Варрона.

▣  В1846 назначен доцентом сравнительного 
языкознания. 



▣ В 1848–1849 он изучал в Праге чешский 
язык.

▣  В 1848 он написал свою первую крупную 
работу «Zur vergleichenden 
Sprachengeschichte», первую часть его 
«Sprachvergleichende Untersuchungen». 



▣  В 1850 он издал 
вторую часть: «Die 
Sprachen Europas im 
systematischer 
Uebersicht»



▣ В 1850 он был приглашен в немецкий 
пражский университет, временно на 
кафедру классической филологии.

▣  С 1852 он перешел на кафедру санскрита и 
сравнительного языкознания, где читал 
лингвистические курсы (древне- и 
средневерхненемецкий, литвославянские 
языки).



▣ «Статья о чешской грамматике» (1850)

▣ «Статья о некоторых славянских 
падежных формах» (1852) 

▣  Отдельный труд «Formenlehre der 
kirchenslawischen Sprache, erklaerend 
und vergleichend dargestellt» (Бонн) 



▣ . В 1852 Шлейхер отправился в Литву. Там 
он записывал литовские песни, сказки, 
загадки и другие произведения народной 
словесности.

▣ В том же году он вернулся в Прагу и занялся 
обработкой собранного материала. В 1853 
появилась первая работа, посвященная 
литовскому языку: «Lituanica» 



▣  «Handbuch der litauischen Sprache» - 
главный труд, первая часть (грамматика) 
вышла в 1855. 

▣ За ней последовала вторая часть 
(хрестоматия и словарь, 1857). 

▣ Работа по немецкой диалектологии и 
фольклору: «Volkstumliches aus Sonneberg 
im Meininger 

▣ Oberlande»
▣ В 1859 «Zur Morphologie der Sprache», 
▣ В 1860 книга «Die deutsche Sprache». 
▣ В 1861 «Compendium der vergleichenen 

Grammatik der indogermanischen 
Sprachen». 



▣ Статьи в изданиях петербургской 
Академии наук: «Краткий очерк 
доисторической жизни северо-
восточного отдела индогерманских 
языков» 

▣ «Всеславянский словарь» 
▣ «Темы имён числительных 

(количественных и порядковых) в 
литво-славянских и немецком языках» 

▣ «Склонение основ на в славянских 
языках» 

▣ Последним крупным трудом его была 
«Indogermanische Chrestomathie»



▣ После смерти вышла 
составленная им по 
поручению 
петербургской Академии 
наук грамматика 
вымершего полабского 
языка: «Laut- und 
Formenlehre der 
Polabischen Sprache» 
(1871).

▣  За ней последовала 
сравнительная 
грамматика славянских 
языков, оставшаяся 
неоконченной.



Основные работы

▣  «Морфология церковнославянского языка» 
(1852),

▣  «Руководство по изучению литов ского 
языка» (1855—1857), 

▣ «О морфологии языка» (1859), 
▣ «Компендий сравнительной грамматики 

индоевропейских языков» (1861—1862), 
▣ «Теория Дарвина в применении к науке о 

языке» (1863, рус. пер. 1864) 
▣ «Хрестоматия индоевропейских языков» 

(1868).







СПАСИБО ЗА ВНИМАНИЕ!


